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Indicateurs économiques

Essoufflement passager de la conjoncture

Alors qu’elle s’était régulierement consolidée dans la premiére
moitié de 'année 2004, la reprise de I'économie fribourgeoise a
perdu un peu de sa vigueur au quatrieme trimestre. Dans I'in-
dustrie notamment, la marche des affaires a vu son élan se stop-
per brusquement. Néanmoins, a en croire les chefs d’entrepri-
ses participant a 'enquéte conjoncturelle, cet essoufflement ne
devrait étre que passager puisque, pour une bonne partie d’en-
tre eux, il est probable que les affaires s’améliorent de nouveau
au cours des mois qui viennent.

Le marché de I'emploi subit une Iégere détérioration. Le taux
de chomage a repassé la barre des 3% pour s'inscrire, en jan-
vier, a 3,3% de la population active. Il reste cependant nette-
ment au-dessous de la moyenne nationale (4,1%). Selon le Ser-
vice public de I'emploi, le canton de Fribourg compte, au der-
nier relevé, 4258 chdomeurs inscrits, alors que le nombre total
de demandeurs d’emploi s’éléve a 6800. Les réductions de
I’horaire de travail s’affichent toujours a un niveau relativement
bas, tandis que, de leur cété, les places vacantes ont, malheu-
reusement, tendance a de nouveau se raréfier.

La statistique de I'emploi (STATEM) confirme cette évolution.
Le nombre d’emplois dans les secteurs secondaire et tertiaire
accuse, certes, une baisse saisonniere, mais celle-ci n'est pas
aussi prononcée que ces deux derniéres années. Emplois a plein
temps et & temps partiel confondus, I'estimation en dénombre
96 400 a fin 2004, soit 400 de moins qu’au trimestre précédent.
Le niveau de I'emploi demeure cependant supérieur a celui de
fin 2002 et 2003.

Construction : valeur des projets en baisse

Malgré une amélioration au cours du quatriéme trimestre, la
valeur des nouveaux projets dans le secteur de la construction
demeure en retrait sur 'ensemble de 'année 2004, par rapport
a 2008. Le chiffre d’affaires représenté par les constructions

Wirtschaftsindikatoren

Voriibergehende Konjunkturschwache

Nachdem sich der Aufschwung in der Freiburger Wirtschaft
in der ersten Halfte des Jahres 2004 sténdig kraftigen konnte,
ist er im vierten Quartal ein wenig erschlafft. Insbesondere in
der Industrie ist der Geschéftsgang plétzlich ins Stocken geraten.
Laut Meinung der Unternehmer, die am Konjunkturtest teilneh-
men, sollte diese Schwéche jedoch bloss voribergehend sein,
denn fiir einen guten Teil von ihnen sollte sich die Geschéaftslage
in den kommenden Monaten bereits erholen.

Der Arbeitsmarkt erlebt eine leichte Verschlechterung. Die
Arbeitslosenquote hat wieder die 3%-Schwelle Uberschritten
und liegt im Januar bei 3,3% der Erwerbsbevélkerung. Sie
befindet sich jedoch deutlich unter dem Landesdurchschnitt
(4,1%). Laut Amt fur den Arbeitsmarkt sind im Kanton Freiburg
gemass letzten Angaben 4258 eingeschriebene Arbeitslose
zu zéhlen, wéhrend sich die Zahl der Stellensuchenden ins-
gesamt auf 6800 belauft. Das Ausmass an Kurzarbeit ist nach
wie vor bescheiden, doch die offenen Stellen sind leider wieder
seltener geworden.

Die Beschaftigungsstatistik (BESTA) bestatigt diese Entwick-
lung. Auch wenn bei den Stellen im sekundéaren und tertidren
Sektor ein saisonbedingter Ruckgang zu verzeichnen ist, so ist
dieser weniger bedeutend als in den letzten zwei Jahren. Ende
2004 wurden die Voll- und Teilzeitstellen auf 96 400 geschétzt,
also auf 400 weniger als im vorhergehenden Quartal. Trotzdem
ist das Beschéftigungsniveau héher als Ende 2002 und 2003.

Baugewerbe: der Wert der Projekte nimmt ab

Trotz Besserung im Verlauf des vierten Quartals liegt auf dem
Bausektor der Wert der neuen Projekte im Jahr 2004 insgesamt
unter jenem des Jahres 2003. Der Umsatz, den die von Januar
bis Dezember bewilligten Bauten verkdrpern, betragt 1250
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autorisées entre janvier et décembre s’éléve a 1250 millions de
francs, ce qui correspond a une diminution, de I'ordre de 200
millions de francs ou de 14%, par rapport & 2003. A noter ce-
pendant que le nombre de permis de construire délivrés (plus
de 3000 requétes) est, lui, a la hausse (+10%). En termes de
nouveaux logements autorisés a la construction (2191 en 2004),
I'évolution demeure plutét stable (-3%).

Globalement, le fléchissement de la valeur des projets 2004
ne devrait, vraisemblablement, pas avoir de conséquences im-
médiates. En effet, le démarrage ou l'accélération des grands
chantiers autorisés précédemment pourrait permettre de main-
tenir, voire de dépasser, pour 2005, le volume d’activité atteint
ces dernieres années.

2004, année record pour le commerce extérieur

Pour la premiére fois, les exportations du canton de Fribourg
ont franchi le cap des cing milliards de francs. En 2004, les mar-
chandises acheminées a I'étranger représentent un chiffre d’af-
faires de 5,3 milliards de francs, soit 764 millions de francs, ou
16,9% de plus qu’en 2003. Le taux d’accroissement annuel est
quasiment deux fois plus élevé que la moyenne suisse (8,9%).
Indéniablement, le commerce international demeure un des mo-
teurs de la croissance économique fribourgeoise, puisque les
exportations constituent — régulierement depuis I'an 2000 — une
part équivalant a la moitié du produit intérieur brut (PIB).

Parmi les marchés ayant connu une forte expansion au cours
de 'année derniére figurent, en premiére ligne, les produits d’hor-
logerie et de bijouterie a destination de I'Union européenne, de
Hong-Kong et des USA, mais aussi du Japon et des Emirats
arabes unis. On y trouve également les machines, appareils et
produits électroniques, ainsi que les produits chimiques, dont
les exportations supplémentaires se sont en majeure partie orien-
tées vers les pays de 'UE.

De leur c6té, les importations ont également atteint le chif-
fre record de 2,6 milliards de francs en 2004. Par rapport a 2003,
elles ont progressé de 14,2%, rythme correspondant — comme
pour les exportations — au double de la moyenne suisse (7,0%).
Parmi les 324 millions de francs de commandes supplémentai-
res passées a I'étranger, les principales consistent essentielle-
ment en des produits d’horlogerie et bijouterie, des machines,
appareils et produits électroniques, mais aussi des produits chi-
miques et des métaux. L’an passé, le canton de Fribourg a par-
ticulierement intensifié ses importations en provenance des pays
de 'Union européenne.

Consommation d’énergie toujours plus élevée

Globalement, pas de frein a la croissance de la consomma-
tion d’énergie électrique au cours du quatriéme trimestre. Sur
'ensemble de 'année 2004, elle a atteint 1859 millions de kWh,
ce qui correspond a une augmentation de 3,2% par rapport a
20083. La croissance de la demande est plus prononcée du cété
du groupe «industrie et établissements» (+6,5%) que de celui
formé des ménages et de I'artisanat (+0,9%).

La consommation de gaz naturel ne demeure pas en reste,
avec un taux de croissance encore plus fort. Pour preuve, en
2004, I'utilisation du gaz naturel s’est accrue de 16,0% par rap-
port a 'année précédente et a atteint 426 millions de kWh. Les
besoins en gaz naturel du groupe «industrie et établissements»
ont augmenté de pres d’un quart, nettement plus que ceux pour
le chauffage (+6,7%) et ceux du groupe «ménages et artisanat»
(+4,2%).

Millionen Franken, was einem Rlckgang um 200 Millionen
Franken bzw. 14% gegeniber 2003 gleichkommt. Gleichzeitig
ist zu erwéhnen, dass die Zahl der ausgestellten Baubewilligun-
gen (Uber 3000 Gesuche) zunimmt (+10%). Bei den bewilligten
Neuwohnungen (2191 im Jahr 2004), verlauft der Trend mehr
oder weniger stabil (-3%).

Insgesamt sollte der ricklaufige Wert der Projekte furs Jahr
2004 kaum direkte Auswirkungen haben, denn ein Beginn bereits
fruher bewilligter Grossprojekte oder eine beschleunigte Ver-
wirklichung bestehender Grossbaustellen durfte reichen, um im
Jahr 2005 das Bauvolumen der vergangenen Jahre zu erreichen
oder sogar zu Ubersteigen.

2004, Rekordjahr fiir den Aussenhandel

Die Ausfuhren des Kantons Freiburg haben zum ersten Mal
die Schwelle von funf Milliarden Franken Uberschritten. Im Jahr
2004 haben die exportierten Waren einen Umsatz von 5,3 Milliar-
den Franken erreicht, 764 Millionen Franken oder 16,9% mehr
als im Jahr 2003. Die Jahreswachstumsrate liegt fast um das
Doppelte Uber dem Landesdurchschnitt (8,9%). Ganz eindeutig
ist der internationale Handel eine wichtige Antriebskraft fiir das
freiburgische Wirtschaftswachstum, denn seit dem Jahr 2000 ent-
spricht der Wert der Ausfuhren regelméssig gut der Halfte des
Bruttoinlandprodukts (BIP).

Zu den Absatzmarkten, die im Verlauf des letzten Jahres
besonders deutlich zugenommen haben, z&hlen in erster Linie
die Uhren- und Bijouteriewaren flr die Europaische Union, Hong-
kong und die USA, aber auch flr Japan und die Vereinigten Ara-
bischen Emirate. Des Weiteren zdhlen Maschinen, Apparate,
elektronische und chemische Erzeugnisse dazu, die vor allem
vermehrt in die EU-L&nder exportiert worden sind.

Die Einfuhren haben ihrerseits im Jahr 2004 ebenfalls einen
Rekordumsatz von 2,6 Milliarden Franken erreicht. Gegenlber
2003 haben sie um 14,2% zugenommen und wie bei den Ausfuh-
ren ist ihr Wachstumsrhythmus doppelt so hoch wie im Landes-
durchschnitt (7,0%). Im Ausland sind zusatzliche Waren im Wert
von 324 Millionen Franken bestellt worden, darunter vor allem
Uhren- und Bijouteriewaren, Maschinen, Apparate und elektro-
nische Erzeugnisse, aber auch chemische Erzeugnisse und
Metalle. Fir den Kanton Freiburg hat sich im vergangenen Jahr
vor allem der Import aus den L&ndern der Européischen Union
intensiviert.

Sténdig steigender Energieverbrauch

Unaufhaltsam hat der Stromverbrauch im vierten Quartal
zugenommen. Fur das gesamte Jahr 2004 betragt er 1859 Millio-
nen kWh, was einem Anstieg um 3,2% gegenuber 2003 ent-
spricht. Die Nachfrage ist in der Gruppe «Industrie und Gross-
betriebe» (+6,5%) stérker gewachsen als in jener der Haushalte
und Gewerbe (+0,9%).

Kaum etwas anderes ist Uber den Erdgasverbrauch zu
melden, ausser dass er noch stérker gewachsen ist. Verglichen
mit dem Vorjahr ist im Jahr 2004 die Nachfrage um 16,0 % gestie-
gen und erreicht 426 Millionen kWh. Um beinahe ein Viertel ist
der Erdgasbedarf der Gruppe «Industrie und Grossbetriebe» ge-
stiegen, deutlich mehr als die Nutzung zu Heizzwecken (+6,7%)
oder der Verbrauch der Gruppe «Haushalt und Gewerbe»
(+4,2%).
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Chémage et places vacantes: Office fédéral de la statistique, Service public de I'emploi du canton de Fribourg - Emploi: Office fédéral de la statistique (STATEM)
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Bautétigkeit : Amt fir Statistik des Kantons Freiburg
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Sources / Quellen

Ventes immobilieres: Service de la statistique du canton de Fribourg

Immobilienverkdufe: Amt flrStatistik des Kantons Freiburg

- Aussenhandel: Eidgendssische Zollverwaltung

- Commerce extérieur: Administration fédérale des douanes -
Elektrizitdat: FEW

Electricité: EEF -
Erdgas: Frigaz

Gaz naturel: Frigaz



Enquéte conjoncturelle dans l'industrie
Konjunkturumfrage in der Industrie

Commentaire

par Madame Viviane Collaud, de la Chambre fribourgeoise du com-
merce, de l'industrie et des services

Début d’année frileux pour I'industrie fribourgeoise

L’année 2004 ne s’est pas terminée sur un trend aussi positif
et encourageant pressenti en novembre dernier. Le mois de jan-
vier s’est montré un peu plus timide avec un recul de l'indice
synthétique de la marche des affaires, le faisant passer en des-
sous du niveau suisse. Les entrées de commandes et la pro-
duction ont connu une légére diminution par rapport au mois
précédent mais restent a peu pres pareilles aux données enre-
gistrées 'année derniére a la méme période. Les stocks de pro-
duits intermédiaires et de produits finis ont diminué mais sont
considérés comme normaux.

La capacité technique de production s’est largement déve-
loppée a la fin de 'année 2004 et son taux d’utilisation a atteint
84,4%. La position concurrentielle s’est détériorée en Suisse et
dans I'Union européenne mais reste plutét stable sur les autres
marchés.

Durant les prochains mois, les affaires, les commandes et la
production sont pressenties a la hausse bien que I'effectif de
personnel devrait connaitre de nouvelles coupes.

L’industrie alimentaire en plein remous

Les perspectives annoncées au mois de novembre ont été
trop optimistes. En effet, les commandes et la production ont
subi un grand frein par rapport aux mois précédents, mais aussi
et surtout par rapport aux mémes mois de I'année derniere. Les
stocks de produits finis et intermédiaires ont, eux aussi, diminué
mais restent toutefois considérés comme normaux. La situation
bénéficiaire s’est également dégradée. Seul aspect positif, le car-
net de commandes s’est renfloué, présageant ainsi un avenir
proche plus radieux.

Les industriels du secteur alimentaire restent treés optimistes
en ce début d’année et tablent sur une amélioration des affaires
pour les six prochains mois, appuyée par une accélération des
commandes et de la production d’ici au printemps. Les perspec-
tives des prix d’achat et des prix de vente sont a la hausse tan-
dis que l'effectif de personnel devrait connaitre une nouvelle ré-
duction.

Fin d’année difficile pour I'industrie du bois

L’industrie du bois a connu une fin d’année morose. La mar-
che des affaires a dégringolé au mois de décembre, atteignant
ainsi un niveau insatisfaisant. Toutes les données économiques
de référence, telles la production, les entrées de commandes et
le carnet de commandes, ont subi d'importantes diminutions, en-
trainant ainsi une nette détérioration de la situation bénéficiaire.
Les stocks de produits intermédiaires et de produits finis ont aug-
menté et sont considérés comme trop importants.

La confiance n’est toutefois pas ébranlée puisque les indus-
triels du bois prévoient une amélioration des entrées de com-
mandes, de la production et de I'effectif de personnel pour les
trois prochains mois. Les affaires devraient également s’amélio-
rer jusqu’en été.

Kommentar

von Frau Viviane Collaud, Freiburgische Industrie-, Dienstleistungs-
und Handelskammer

Fréstelnder Jahresbeginn fiir die Freiburger Wirtschaft

Das Jahr 2004 hat mit einem weniger positiven und ermuti-
genden Trend abgeschlossen als im November erwartet wurde.
Gepragt von einem zoégernden Monat Januar ist der Sammel-
indikator des Geschéftsgangs gesunken und befindet sich nun
unter dem Landesdurchschnitt. Im Vergleich zum Vormonat
haben der Bestellungseingang und die Produktion geringflgig
abgenommen, aber sie entsprechen in etwa den Werten, die im
selben Quartal des letzten Jahres zu verzeichnen waren. Die
Vor- und Fertigproduktelager haben sich verringert, aber sie gel-
ten als normal.

Die technischen Produktionskapazitaten sind auf Ende 2004
deutlich erhéht worden. Ihr Auslastungsgrad erreicht 84,4%. In
der Schweiz und der Europaischen Union hat sich die Wettbe-
werbslage verschlechtert, in den Ubrigen Landern ist sie daflr
eher stabil geblieben.

In den nachsten Monaten sollten sich die Geschaftslage, die
Bestellungen und die Produktion wieder erholen; die Personal-
bestande durften jedoch erneute Einschnitte erfahren.

Turbulenzen in der Nahrungs- und Genussmittelindustrie

Die im November angekundigten Aussichten sind zu optimis-
tisch gewesen. In Wirklichkeit haben die Bestellungen und die
Produktion stark abgenommen, sowohl gegenlber den Vormona-
ten als insbesondere auch gegenlber derselben Vorjahres-
periode. Die Vor- und Fertigproduktelager haben sich ebenfalls
reduziert, doch sie werden als normal bewertet. Auch die Wett-
bewerbsposition hat sich verschlechtert. Einziger positiver Punkt:
die Auftragsbestande sind gestiegen und kiindigen eine baldige
Besserung der Lage an.

Zum Jahresbeginn geben sich die Unternehmer der Nahrungs-
mittelindustrie nach wie vor sehr optimistisch. Sie rechnen mit
einer Besserung der Geschéftslage in den kommenden sechs
Monaten, da sich bis zum Fruhjahr die Bestellungen und die
Produktion wieder steigern sollten. Auch die Einkaufs- und
Verkaufspreise sollten zunehmen, wéhrend die Belegschaften
erneut gekirzt werden durften.

Schwieriges Jahresende in der holzverarbeitenden Industrie

Ein dusteres Jahresende hat die holzverarbeitende Industrie
erlebt. Der Geschéftsgang ist im Dezember gefallen und liegt
auf einem unzufrieden stellenden Niveau. Alle wirtschaftlichen
Eckdaten wie die Produktion, der Bestellungseingang und die
Auftragsreserven haben starke Verluste erlitten, was eine deut-
liche Verschlechterung der Ertragslage bewirkt hat. Die Vor- und
Fertigproduktelager haben zugenommen und gelten als zu um-
fangreich.

Trotzdem ist das Vertrauen nicht erschittert, denn flr die
kommenden drei Monate erwarten die Unternehmer eine Erho-
lung des Bestellungseingangs, der Produktion und der Personal-
besténde. Bis zum Sommer sollte sich die Geschéftlage ebenfalls
bessern.
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Faux espoir pour les arts graphiques

Contrairement aux prévisions, la marche des affaires de I'in-
dustrie des arts graphiques a connu une fin d’année qu’on peut
considérer comme bonne. Toutefois, elle s’est effondrée en jan-
vier, atteignant un médiocre niveau. Le carnet de commandes
global s’est rétréci et est considéré comme insuffisant, principa-
lement en ce qui concerne les commandes étrangéres. Les en-
trées de commandes et la production, bien qu’ayant stagné par
rapport aux mois précédents, sont inférieures aux niveaux enre-
gistrés en janvier 2004. La capacité technique de production a
augmenté et son taux d’utilisation est passé de 74,3% en octo-
bre 2004 pour atteindre 88,1% en janvier 2005.

Les perspectives concernant les entrées de commandes, la
production et les exportations sont plutoét optimistes, malgré des
affaires et un effectif de personnel orientés a la baisse.

Pas de vague pour I'industrie métallurgique

Bon trimestre pour la métallurgie cantonale. En effet, 'indice
de la marche des affaires s’est maintenu au bon niveau atteint
durant le trimestre précédent. En janvier, les entrées de com-
mandes et le carnet de commandes ont toutefois largement di-
minué en comparaison avec le mois précédent. Quant a la pro-
duction, elle a augmenté pour 20% des industriels interrogés,
renflouant ainsi les stocks de produits finis. Les prix de vente
ont gonflé par rapport au trimestre précédent pour plus du tiers
des industriels de la branche. Toutefois, la situation bénéficiaire
a tout de méme enregistré une diminution.

L’avenir proche est encourageant puisque les entrées de com-
mandes et I'achat de produits intermédiaires devraient augmen-
ter tandis que la production devrait globalement rester au méme
niveau qu’actuellement. Les affaires seront également bonnes
durant les six prochains mois.

Saine stabilité pour I'industrie des machines et véhicules

La marche des affaires de 'industrie des machines et véhicu-
les a relaché quelque peu son rythme dés le mois de novembre
pour se stabiliser a un niveau tout a fait satisfaisant. Les en-
trées de commandes et la production ont progressé par rapport
au mois précédent pour prés de 20% des industriels et régressé
pour environ 16% d’entre eux. La situation bénéficiaire s’est ainsi
améliorée.

Les stocks de produits intermédiaires et de produits finis ont
augmenté et sont considérés comme trop importants. La capa-
cité technique de production s’est accrue et son taux d'utilisa-
tion a atteint 99%. De ce fait, cette capacité est considérée
comme trop faible. Concernant 'emploi, le nombre de person-
nes occupées est trop élevé, ce qui explique les perspectives
de diminution qui sont déja faites pour les trois prochains mois.

La marche des affaires, les entrées de commandes et la pro-
duction devraient progresser jusqu’au printemps, sans épargner
de nouvelles coupes dans l'effectif de personnel.

Falsche Hoffnungen im grafischen Gewerbe

Entgegen den Beflrchtungen hat der Geschaftsgang des gra-
fischen Gewerbes ein Jahresende erlebt, das als gut bezeichnet
werden kann. Im Januar ist er jedoch in einen unzufrieden stellen-
den Bereich abgesackt. Die globalen Auftragsreserven haben
sich — insbesondere mangels auslandischer Auftrage — verringert
und gelten als unzureichend. Obwohl der Bestellungseingang
und die Produktion sich im Vergleich zu den Vormonaten nicht
verandert haben, liegen sie unter dem Niveau, das im Januar
2004 zu verzeichnen war. Die technischen Produktionskapa-
zitdten haben zugenommen. Ihre Auslastung hat sich von 74,3%
im Oktober auf 88,1% im Januar 2005 gesteigert.

Hinsichtlich des Bestellungseingangs, der Produktion und der
Ausfuhren sind die Aussichten eher optimistisch, auch wenn sich
die Geschafts- und Beschaftigungslage noch verschlechtern
darften.

Keine Schwankungen in der Metallindustrie

Gutes Quartal fur die Metallindustrie im Kanton. Der Sammel-
indikator des Geschéftsgangs hat sich auf dem guten Stand
halten kénnen, den er im vorangehenden Quartal erreicht hatte.
Im Januar haben sich der Bestellungseingang und die Auftrags-
reserven gegenuber dem Vormonat jedoch stark verringert. Die
Produktion wiederum hat in 20% der befragten Betriebe zuge-
nommen und zu grésseren Fertigproduktelagern gefiihrt. Mehr
als ein Drittel der Unternehmer in der Branche melden, dass die
Verkaufspreise im Vergleich zum Vorquartal gestiegen sind.
Trotzdem war eine Verminderung der Ertragslage festzustellen.

Die kurzfristigen Aussichten sind ermutigend, denn der Be-
stellungseingang und der Vorprodukteeinkauf durften steigen,
wéhrend die Produktion insgesamt auf dem gegenwartigen Ni-
veau bleiben sollte. Die Geschéftslage sollte in den kommenden
sechs Monaten auch gut sein.

Gesunde Stabilitat in der Maschinen- und Fahrzeugindustrie

Der Wachstumsrhythmus in der Maschinen- und Fahrzeug-
industrie hat sich im November beruhigt und der Geschéftsgang
hat sich auf einem durchaus zufrieden stellenden Niveau stabili-
siert. Bei rund 20% der Betriebe haben der Bestellungseingang
und die Produktion zugenommen, bei etwa 16% jedoch abge-
nommen. Die Ertragslage hat sich per saldo verbessert.

Die Vor- und Fertigproduktelager sind gestiegen und werden
als zu gross beurteilt. Die technischen Produktionskapazitaten
wurden zwar erhéht, doch angesichts des Auslastungsgrads, der
99% erreicht, gelten die Kapazitaten als zu gering. Seitens der
Beschaftigung gilt die Zahl der Angestellten als zu hoch, was
die Personalbeschrankungen erklart, die fir die nachsten drei
Monate angekiindigt sind.

Bis zum Frihjahr sollten der Geschéftsgang, der Bestellungs-
eingang und die Produktion noch zunehmen, ohne jedoch einen
weiteren Personalabbau zu verhindern.
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Les affaires...
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Saldo (1) - (3) =27

a

Perspective32

Erwartungen2

Les affaires...
Die Geschaftslage wird sich...

(1) s'amélioreront
verbessern 1 9

(2) resteront identiques
nicht verandern 8 1

(3) se dégraderont 0
verschlechtern

Solde (1) - (3)
Saldo (1) - (3)
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"L'indice synthétique de la marche des affaires est calculé sur la base des réponses aux trois questions suivantes de I'enquéte mensuelle: évolution des entrées de commandes et
de la production par rapport au méme mois de I'année passée, et appréciation du carnet de commandes pour le mois d'enquéte

Der Indikator «Geschaftsgang» setzt sich aus den Ergebnissen folgender drei Fragen zusammen: Entwicklung des Bestellungseingangs und der Produktion gegeniber Vorjahres-
monat und Beurteilung des Auftragsbestands im Umfragemonat

2En réponse a la question: «Au cours des six prochains mois, il est probable que les affaires s'amélioreront, resteront identiques ou se détérioreront»
Antwort auf die Frage: «In den néchsten sechs Monaten wird sich die Geschéftslage verbessern, nicht verdndern bzw. verschlechtern»

N.B. A partir de 2004, adaptation de I'enquéte aux standards internationaux / Anpassung der Erhebung an internationale Standards im Jahr 2004
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"L'indice synthétique de la marche des affaires est calculé sur la base des réponses aux trois questions suivantes de I'enquéte mensuelle: évolution des entrées de commandes et
de la production par rapport au méme mois de I'année passée, et appréciation du carnet de commandes pour le mois d'enquéte

Der Indikator «Geschaftsgang» setzt sich aus den Ergebnissen folgender drei Fragen zusammen: Entwicklung des Bestellungseingangs und der Produktion gegeniber Vorjahres-
monat und Beurteilung des Auftragsbestands im Umfragemonat

2En réponse a la question: «Au cours des six prochains mois, il est probable que les affaires s'amélioreront, resteront identiques ou se détérioreront»
Antwort auf die Frage: «In den néchsten sechs Monaten wird sich die Geschéftslage verbessern, nicht verdndern bzw. verschlechtern»

N.B. A partir de 2004, adaptation de I'enquéte aux standards internationaux / Anpassung der Erhebung an internationale Standards im Jahr 2004
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Enquéte conjoncturelle dans l'industrie
Description

11

Questionnaires

Enquéte mensuelle

Veuillez
- ne répondre que pour le groupe de produits indiqué sur le
questionnaire.

- cocher la case correspondante; en cas d'incertitude, veuillez
consulter les "explications" figurant au verso.

- ne tenir compte que des variations de volume (les variations
dues uniquement a des mouvements de prix sont a éliminer).

- renvoyer le questionnaire jusqu’au 12 du mois.
Rétrospective et appréciations

1. Les entrées de commandes

a) le mois dernier comparé au mois précédent*

ont augmenté sont restées
Sl ¥ o identiques

b) le mois dernier comparé au méme mois de 'année passée

g sont restées
identiques

O ontdiminué

O ontaugmenté O ontdiminué

pas de carnet

2. Le carnet de commandes
de commandes

a) le mois dernier comparé au mois précédent*

O est resté

(5] EEFOERD identique

O adiminué

b) nous jugeons notre carnet de commandes* global

O bien rempli O normal O trop peu rempli

¢) nous jugeons notre carnet de
commandes étrangéres*

O bien rempli O normal

QO pas d'exportations

O trop peu rempli

3. La production
a) le mois dernier comparé au mois précédent*

O estrestée
identique

b) le mois dernier comparé au méme mois de 'année passée

O aaugmenté O adiminué

O aaugmenté O estrestée

€ O adiminué
identique

4. Les stocks de prod. intermédiaires O pasde
a) le mois dernier comparé au mois précédent* siterles

o %Ogr:ﬁr:jée: O ontdiminué

b) nous jugeons les stocks de produits intermédiaires*

O ontaugmenté

O trop élevés O normaux O trop faibles

5. Les stocks de produits finis O pasde
a) le mois dernier comparé au mois précédent*  Stocks
5 sont restés iminué
O ontaugment¢ [ identiques O ontdiminué

b) nous jugeons les stocks de produits finis*
O trop élevés O normaux O trop faibles
6. L'emploi
Nous jugeons le nombre de personnes occupées*
O trop élevé

O suffisant 0O trop faible

7. Affaires actuelles
Dans I'ensemble, nous jugeons actuellement nos affaires
O bonnes

O satisfaisantes [0 mauvaises

Perspectives

8. Au cours des trois prochains mois*, il est probable que ...
a) les entrées de commandes

[0 augmenteront [] resteront O diminueront
identiques.
b) la production
O augmentera O restera diminuera
identique
c) le achats de produits intermédiaires
[0 augmenteront [] resteront O diminueront
identiques.

d) notre effectif

O augmentera [ restera
identique

diminuera

*Apres élimination des variations saisonniéres

Enquéte trimestrielle
complémentaire

Veuillez o
- ne répondre que pour le groupe de produits indiqué sur le
questionnaire.

- cocher la case correspondante ou indiquer la valeur demandée.
En cas d'incertitude, consulter les "explications" figurant au verso.

- renvoyer le questionnaire avant le 12 du mois.
Rétrospective et appréciations

1. Les capacités techniques de production

a) Au cours des trois derniers mois, elles

[0 sontrestés
identiques
b) Nous jugeons les capacités techniques de production

O trop élevées

O ontaugmenté O ontdiminué

O suffisantes O trop faibles

c) Le taux d'utilisation moyen des capacités techniques de
production a atteint, au cours des trois derniers mois, en %

50 55 60 65 70 75 80 8 90 95 100 105 110
0O0O0OO0ODDOOoODOoOOoODoQOOoaBDo

2. Prix de vente

Au cours des trois derniers mois, les prix de vente (exprimés
en francs suisses)

[0 sontrestés

O ontaugmenté S T
identiques

O ontdiminué
3. Au cours des trois derniers mois, la situation bénéficiaire

O s'estaméliorée [ estrestée O s'est détériorée
identique
4. Durée de production assurée

Notre production est assurée
actuellement pendant:

[T moe
5. Position concurrentielle

a) Pendant les trois derniers mois, notre position concurrentielle sur
le marché intérieur

[0 s'estaméliorée [ estrestée [0 s'estdétériorée
identique
b) Pendant les trois derniers mois, O Pas d'exportations
dans I'UE, elle vers 'UE
O s'estaméliorée [ estrestée O s'estdétériorée
identique
c) Pendant les trois derniers mois, as d'exportations
hors de I'UE, elle O v i3
O s'estaméliorée [J estrestée O s'est détériorée

identique

6. Obstacles a la production
Notre production est génée par:

O insuffisance de la demande O pasdobstacles

O manque de main d'oeuvre

O insuffisance de I'équipement
O difficultés de financement
[m]

autres raisons

7. Perspectives

a) Au cours des trois prochains
mois, nos exportations*
O augmenteront [J resteront
identiques
b) Au cours des trois prochains mois, les prix d'achat de nos
produits intermédiaires (exprimés en francs suisses)
[0 augmenteront [] resteront O diminueront
identiques
c) Au cours des trois prochains mois, nos prix de vente
(exprimés en francs suisses)
O augmenteront [J resteront
identiques
d) Au cours des six prochains mois, il est probable que nos
affaires*

O s'amélioreront

O pas d'exportations

O diminueront

O diminueront

[ resteront

U L O se détérioreront
identiques

*Apres élimination des variations saisonniéres:

Les variations saisonniéeres sont des fluctuations saisonniéres
de la demande et/ou des variations entrainées par les vacances
et jours fériés, I'entretien et les réparations courants.

Autres publications

Annuaire statistique du canton de Fribourg
Perspectives Economie fribourgeoise

www.stat-fr.ch

8 pages; format A4; 2 numéros par an; gratuit

du Service de la statistique du canton de Fribourg

Plus de 400 pages; format A4; prix du volume: 57 fr.

Le test conjoncturel a été congu et est exploité
depuis 1955 par le Centre de recherches conjonc-
turelles (KOF) de 'Ecole polytechnique fédérale de
Zurich. Il a pour objectif de dégager les tendances
actuelles et futures de la marche des affaires dans
l'industrie.

Le test est réalisé grace a un échantillon d’entre-
prises qui répondent régulierement et bénévole-
ment a des questions - pour la plupart qualita-
tives - sur la marche de leurs affaires.

A chaque question, correspondent généralement
trois possibilités de réponse, du genre:

(+) a augmenté, augmentera, s’améliorera,
trop élevé

(=) est resté identique, restera identique,
se maintiendra, satisfaisant

(-) a diminué, diminuera, se dégradera,
trop faible

Les réponses des entreprises sont pondérées par
le nombre de personnes qu’elles occupent, puis
totalisées par branche et traduites en %. Elles sont
ensuite quantifiées par la méthode du solde. Cette
derniére revient a soustraire le % de réponses
pondérées (-) du % de réponses pondérées (+).

Exemple: I'entrée des commandes ...

(+) a augmenté 20 % des réponses
(=) est restée identique 79 % des réponses
(-) adiminué 1 % des réponses

d'ol 20 % -1 % = 19 %, ce qui signifie que:

— l'entrée des commandes s’améliore

— les entreprises dont I'entrée des commandes a
augmenté sont plus nombreuses que celles
dont 'entrée des commandes a diminué. L’écart
entre ces deux groupes représente 19 % des
personnes occupées dans la branche.

Selon cette méthode, les soldes sont calculés pour
toutes les variables qualitatives du test.

Les soldes ne peuvent donc pas donner la mesure
exacte des niveaux et variations, mais constituent
plutét des points de repére suffisants pour en
apprécier I'évolution.

Le Conseil d’Etat du canton de Fribourg (Arrété du
9.11.87) et la Chambre fribourgeoise du com-
merce, de lindustrie et des services (CFCIS) ont
décidé d’introduire le test conjoncturel du KOF
dans le canton de Fribourg, dés le 1.1.88. Cette
application régionale du test national permet de
comparer la conjoncture économique du canton a
celle de la Suisse, dans le secteur industriel.

En bref, 'organisation est la suivante:

— le KOF envoie les formules d’enquéte mensuel-
les et trimestrielles aux entreprises. Ces dernie-
res les lui retournent directement en vue de leur
exploitation. La protection des données est ga-
rantie;

— la CFCIS est chargée des relations avec les
entreprises (recrutement, rappels, etc.) et de la
rédaction du commentaire des résultats du test;

— le Service de statistique de I'Etat de Fribourg
effectue les travaux statistiques et informati-
ques et réalise la présente publication.
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Konjunkturumfrage in der Industrie
Beschreibung

Fragebogen

Monatsumfrage

Bitte beachten:
- Nur fiir die auf dem Fragebogen angegebene Produktegruppe
antworten.

- Zutreffendes Feld ankreuzen. Bei Unklarheiten bitten wir Sie,
die "Erlauterungen” auf der Riickseite beizuziehen.

- Nur mengenmassige Veranderungen beriicksichtigen (rein
preisbedingte Veranderungen sind auszuschalten).

- Fragebogen bis zum 12. des Monats zuriicksenden.

Riickblick und Beurteilung

1. Bestellungseingang
a) Er war im letzten Monat gegentiber dem Vormonat*
O héher O gleich O niedriger
b) Er war im letzten Monat im Vergleich zum Vorjahresmonat
O héher O gleich O niedriger
2. Auftragsbestand

le) kein
Auftragsbestand
a) Er war im letzten Monat gegeniiber dem Vormonat*

O hoher O gleich O niedriger
b) Wir beurteilen den Auftragsbestand* insgesamt als
O gross O normal O zuklein
c) Wir beurteilen den Bestand an O kein Export
Auslandsauftragen* als
O gross O normal O zuklein
3. Produktion
a) Sie war im letzten Monat gegeniiber dem Vormonat*
O hoher O gleich [0 niedriger

b) Sie war im letzten Monat im Vergleich zum Vorjahresmonat
O héher O gleich O niedriger

4. Lager an Vorprodukten O keine Lager
a) Sie waren im letzten Monat gegentiber dem Vormonat*

O hoher O gleich O  niedriger
b) Wir beurteilen die Lager an Vorprodukten* als

O zugross O normal o zu

klein

5. Lager an Fertigprodukten O keine Lager
a) Sie waren im letzten Monat gegentiber dem Vormonat*

O hoher O gleich O niedriger
b) Wir beurteilen die Lager an Fertigprodukten* als

O zugross O normal O zuklein
6. Beschaftigung

Wir beurteilen die Zahl der Beschaftigten* als

O zuklein

O zugross O normal

7. Geschaftslage
Wir beurteilen unsere Geschaftslage insgesamt als
O gut O befriedigeng [ schlecht

Erwartungen
8. In den nichsten 3 Monaten* wird voraussichtlich ...
a) der Bestellungseingang

O zunehmen O gleichbleben [ abnehmen
b) die Produktion

O zunehmen O gleichbleiben [0 abnehmen
c) der Vorprodukteeinkauf

O zunehmen O gleichbleiben [ abnehmen

d) die Zahl der Beschaftigten

O zunehmen O gleich bleiben O abnehmen

*Unter Ausschluss von saisonalen Schwankungen

Ergédnzende Quartalsumfrage

Bitte beachten:
- Nur firr die auf dem Fragebogen angegebene Produktegruppe
antworten.

- Zutreffendes Feld ankreuzen oder Wert eintragen. Bei
Unklarheiten bitte die "Erlduterungen” auf der Riickseite
beiziehen.

- Fragebogen bis zum 12. des Monats zuriicksenden.

Riickblick und Beurteilung

1. Technische Kapazitdten der Produktion
a) Sie wurden in den letzten drei Monaten
O erhoht O nichtverandert [0 reduziert

b) Wir beurteilen die technischen Kapazitaten als

O zuhoch O ausreichend O zuklein

c) Die durchschnittliche Auslastung der Produktionskapazitaten
lag in den letzten drei Monaten bei (in Prozent)

50 55 60 65 70 75 80 8 90 95 100 105 110
0O 00OO0OD0OO0OOGO0ROoaoao

2. Verkaufspreise
Sie sind (in Schweizer Franken) in den letzten drei
Monaten

gleich

O gestiegen O geblieben

O gesunken
3. Die Ertragslage ist in den letzten drei Monaten
i gleich
[0 gestiegen (m} geblieben O gesunken
4. Reichweite

Unsere Produktion ist
gegenwartig gesichert far:

D] Monate

5. Wettbewerbsposition

a) Unsere Wettbewerbsposition hat sich im Inland in den
letzten drei Monaten

O verbessert O nichtverandert [ verschlechtert

b) Sie hat sich in der EU q Y
in den letzten drei Monaten O kein EU-Export

O verbessert O nichtverandert [J verschlechtert

c) Sie hat sich ausserhalb der EU (o)
in den letzten drei Monaten

O verbessert O nichtverandert [J verschlechtert

kein Export

6. Produktionshemmnisse
Unsere Produktion ist behindert durch:

O ungeniigende Nachfrage O keine Hemmnisse
Mangel an Arbeitskraften
unzureichende technische Kapazitaten

m}
m}
O finanzielle Restriktionen
O andere Griinde

7. Erwartungen

a) In den nachsten drei Monaten
werden unsere Exporte*

O zunehmen O gleichbleiben O abnehmen

O kein Export

b) In den nachsten drei Monaten werden die Einkaufspreise
(in Schweizer Franken) fiir unsere Vorprodukte

O zunehmen O gleichbleiben O abnehmen

c) In den nachsten drei Monaten werden
unsere Verkaufspreise (in Schweizer Franken)

O zunehmen O gleichbleiben [0 abnehmen

d) Unsere Geschéftslage wird sich in den néchsten sechs
Monaten voraussichtlich

O verbessern O nichtverandern [0 verschlechtem

*Unter Ausschluss von saisonalen Schwankungen:
Saisonale Schwankungen sind jahreszeitlich bedingte
Nachfrageschwankungen und/oder Veranderungen infolge
der ublichen Betriebsferien und Feiertage, regelmassig
wiederkehrender Reparaturen u. &.

Weitere Veroffentlichungen

des Amtes fur Statistik des Kantons Freiburg

Perspektiven Freiburger Wirtschaft

www.stat-fr.ch

Statistisches Jahrbuch des Kantons Freiburg
Mehr als 400 Seiten; Format DIN-A4; Preis: Fr. 57.-

8 Seiten; Format DIN-A4; 2 Nummern pro Jahr; gratis

Der Konjunkturtest wurde von der Konjunkturfor-
schungsstelle (KOF) der ETH Zurich ausgearbeitet
und wird seit 1955 von ihr ausgewertet. Er will die
gegenwartige und die kinftige Entwicklung des
Geschéftsgangs in der Industrie freilegen.

Der Test kann dank einer Auswahl von Unterneh-
men durchgefiihrt werden, die regelmassig und
unentgeltlich Fragen (zumeist qualitativer Art) Gber
ihren Geschéftsgang beantworten.

Zu jeder Frage bestehen im allgemeinen drei Ant-
wortmdglichkeiten von der Art:

(+) hoéher, zunehmen, verbessern, zu gross;
(=) gleich, gleichbleiben, fortsetzen, ausreichend;
(-) niedriger, abnehmen, verschlechtern, zu klein.

Die Antworten der Unternehmen werden mit ihrer
Beschaftigtenzahl gewichtet und dann nach Bran-
chen zusammengezéhlt sowie in Prozentzahlen
umgesetzt. Sie werden anschliessend mittels
Saldo-Methode quantifiziert. Dabei wird der Pro-
zentsatz der gewichteten (-)-Antworten von demje-
nigen der gewichteten (+)-Antworten abgezogen.

Beispiel: Der Bestellungseingang...

(+) war hoher 20 % der Antworten;
(=) war gleich 79 % der Antworten;
(-) war niedriger 1 % der Antworten;

also 20 % - 1 % = 19 %. Das bedeutet, dass

— der Bestellungseingang sich verbessert;

— die Unternehmen, deren Bestellungseingang
héher ist, zahlreicher sind als diejenigen, deren
Bestellungseingang niedriger ist. Die Differenz
zwischen diesen beiden Gruppen entspricht
19 % der Beschaftigten in der Branche.

Nach dieser Methode werden die Saldi fir alle
qualitativen Variablen des Tests berechnet.

Die Saldi kdnnen also nicht das exakte Mass der
Niveaus und der Variationen angeben, sondern
stellen eher Anhaltspunkte dar, die ausreichen, um
die Entwicklung der Niveaus und der Variationen
einzuschatzen.

Der Staatsrat des Kantons Freiburg (Beschluss
vom 9.11.87) und die Freiburgische Industrie-,
Dienstleistungs- und Handelskammer (FIDHK)
haben beschlossen, den Konjunkturtest der KOF
ab dem 1.1.88 im Kanton Freiburg einzufihren.
Diese regionale Anwendung des nationalen Tests
ermdglicht einen Vergleich der kantonalen mit der
gesamtschweizerischen Konjunkturentwicklung
im Industriesektor.

Der Test verlauft im wesentlichen wie folgt:

— Die KOF schickt den Unternehmen die Fragebo-
gen zur Monats- und zur Quartalsumfrage zu.
Die Unternehmen senden der KOF die ausge-
fullten Formulare zur Auswertung zuriick. Der
Datenschutz ist gewéhrleistet.

— Die FIDHK steht im Kontakt mit den Unter-
nehmen (Rekrutierung, Rulckrufe usw.) und
kommentiert die Ergebnisse des Tests.

— Die Statistische Abteilung des Kantons Freiburg
fahrt die statistischen Arbeiten aus, verarbeitet
die Daten elektronisch und verwirklicht die vor-
liegende Publikation.



